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oMoIWC [ Al | F'YNAIKEC YTTOTACCOMENAI TOIC IAIOIC ANAPACIN INA KAl
LIKE-AS THE WOMEN beING-UNDER-SET to-THE OWN MEN THAT AND
likewise being-subject also
homoiOs ho gunkE hupotassO ho idios ankr hina  kai
Adv t_ NomPIf n_NomPIf v_Pres Pas Ptcp Nom PIf t DatPIm a_DatPIlm n_DatPlm Conj Conj
€l TINEC ATTEIBOYCIN TWD AOIrrad AN THC TN FCYNAIKON
IF ANY ARE-UN-PERSUADING to-THE saying THRU  THE OF-THE WOMEN
are-being-stubborn word through
ei tis apeitheO ho logos dia ho ho gunkE
Cond pxNomPIm v_PresActiInd 3Pl t DatSgm n_DatSgm Prep t GenSgf t _GenPIf n_GenPIf
ANACTPODHC ANEY AOIrroy KEPAHOHCONTAI
UP-TURNing (behaviour) WITHOUT saying THEY-SHALL-BE-BEING-GAINED
behavior word
anastrophE aneu logos kerdainO
n_Gen Sg f Prep n_GenSgm v_FutPasiInd3PI
EMOMTEYCANTEC THN EN $OBW AINHN ANACTPOPHN YMODON
ON-VIEWing THE IN FEAR PURE UP-TURNiIng (behaviour) OF-YOUp
being-spectators behavior of-ye
epopteuO ho en phobos hagnos anastrophE su
v_ Aor Act Ptcp Nom PIm t_AccSgf Prep n_DatSgm a_AccSgf n_AccSgf pp 2 Gen PI
ON ECTWD oYX o €EZWOEN EMITAOKHC TPIXWMN KAI
OF-WHOM LET-BE NOT THE OUT-PLACE OF-IN-BRAID OF-HAIR AND
let-it-be ! outside of-braiding of-hairs
hos eimi ou ho exOthen emplokE thrix kai
pr Gen PI f v_ Pres vxx Imp 3 Sg Part Neg t_Nom Sgm Adv n_Gen Sg f n_GenPIf Conj
mepPleecedC XPYCIWON H ENAYCEWC IMATIMON KOoCcMOoC
OF-ABOUT-PLACING OF-GOLD (dim.) OR OF-IN-SLIPPing OF-GARMENTS SYSTEM
of-decking of-gold (pl) dim.) of-putting-on adornment
perithesis chrusion E endusis himation kosmos
n_Gen Sg f n_GenPln Part n_Gen Sgf n_GenPln n_Nom Sgm
AAN O KPYTTTOC THC KAPAIAC ANOGPWITOC €N TW ADPOAPT WD
but THE HIDDen OF-THE HEART human IN THE UN-CORRUPTIble
incorruptibility
alla ho kruptos ho kardia anthrOpos en ho aphthartos
Conj t NomSgm a NomSgm t GenSgf n_GenSgf n_NomSgm Prep t_DatSgn a_DatSgn
TOY TPAEDC KAl HCYXIOY TINEYMATOC O ECTIN ENWITTION
OF-THE MEEK AND  QUIET spirit WHICH IS IN-VIEW
in-sight
ho praus kai hEsuchios pneuma hos eimi enOpion
t GenSgn a_GenSgn Conj a_GenSgn n_Gen Sgn prNomSgn v_PresvxxInd3Sg Adv
TOY 6€E0Y TTOAYTEAEC
OF-THE God MUCH-FINISHing
costly
ho theos polutelEs
t_GenSgm n_GenSgm a_NomSgn
OYTWC AP TTOTE KAI Al ACIAI FYNAIKEC Al EATTIZOYCAI €lC
thus for ?-when AND THE HOLY WOMEN THE ones-EXPECTING INTO
once also
houtO gar pote kai ho hagios gunkE ho elpizO eis
Adv Conj Part Conj t NomPIf a NomPIf n_NomPIf t_ NomPIf v_PresAct Ptcpo Nom PIf Prep
©€EON €EKOCMOYN EAYTAC YTTOTACCOMENAI TOIC IA1OIC ANAPACIN
God SYSTEMED selves beING-UNDER-SET to-THE OWN MEN
adorned being-subject
theos kosmeO heautou hupotassO ho idios ankr
n_AccSgm v_ImpfActind 3Pl pf3AccPIf v_PresPasPtcp NomPIf t DatPIm a_DatPIm n_DatPlm
DC CAPPA YTTHKOYCEN TWD ABPAAM  KYPION AYTON KAAOYCA
AS SARAH obeys to-THE ABRAHAM  Master him CALLING
lord
hOs sarra hupakouO ho abraam kurios autos kaleO
Adv n_NomSgf v_AorActind3Sg t_ DatSgm niproper n_AccSgm ppAccSgm Vv_ Pres Act Ptcp Nom Sg f
HC €EFrENHOHTE TEKNA  AraA60rmOIOYCAI KAl MH $OBOYMENAI
OF-WHOM YE-WERE-BECOMED offsprings  GOOD-DOING AND NO FEARING
ye-were-become children doing-good
hos ginomai teknon agathopoieO kai mE phobeomai
prGenSgf v_AorpasD Ind 2Pl n_Acc PIn v_PresActPtcp Nom PIf Conj PartNeg v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PI f

1Peter 3

1. Likewise, ye
wives, [be] in
subjection to your
own husbands; that,
if any obey not the
word, they also may
without the word be
won by the
conversation of the
wives;

2 While they behold
your chaste
conversation
[coupled] with fear.

3 Whose adorning let
it not be that
outward  [adorning]
of plaiting the hair,
and of wearing of
gold, or of putting on
of apparel;

4 But [let it be] the
hidden man of the
heart, in that which
is not corruptible,
[even the ornament]
of a meek and quiet
spirit, which is in the
sight of God of great
price.

SFor after this
manner in the old
time the holy women
also, who trusted in
God, adorned
themselves, being in
subjection unto their
own husbands:

6 Even as Sara
obeyed Abraham,
calling him lord:

whose daughters ye
are, as long as ye do

well, and are not
afraid with any
amazement.
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MHAEMIAN TTTOHCIN
NO-YET-ONE DISMAY

mEdeis ptoEsis
a_Acc Sgf n_Acc Sg f

ol ANAPEC OMOIDC CYNOIKOYNTEC KATA FNIDCIN  (DC ACOENECTEPW 7 Likewise, ye
THE MEN LIKE-AS TOGETHER-HOMING according-to  KNOWledge AS  to-more-UN-FIRM husbands, dwell with
likewise making-a-home-together to-weaker [them] according to
ho ankr homoiOs sunoikeO kata gnOsis hOs asthenEs knowledge, giving
t NomPIm n_NomPIm Adv v_ Pres Act Ptcp Nom PIm  Prep n_AccSgf Adv a_DatSgnCmp honour unto the wife,
— - - — — as unto the weaker
vessel, and as being
CKEYEI Tw FYNAIKE 1D ATTONEMONTEC T IMHN wc KAl heirs tOQfG”ﬁV of F\he
INSTRUMENT THE WOMANish FROM-APPROPRIATING VALUE AS AND %ﬁ‘;e pr‘;yer's & hat
vessel to-the feminine awarding honor also  findered.
skeuos ho gunaikeios aponemO timE hOs kai
n_DatSgn t DatSgn a_DatSgn v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m n_Acc Sg f Adv Conj
CYI'KAHPONOMOIC XAPITOC ZWHC €EIC TO MH ErKOTMTTECOAI TAC
joint-tenants OF-grace OF-LIFE INTO THE NO TO-BE-beING-hinderED THE
joint-enjoyers-of-the-allotment
sugklEronomos charis zOE eis ho mE egkoptO ho
a_DatPIm n_GenSgf n_GenSgf Prep t AccSgn PartNeg v_ PresPas Inf t_Acc PIf

TTPOCEYXAC YMDN

prayers OF-YOUp
of-ye
proseuchE su
n_Acc PI f pp 2 Gen PI
TO A€ TEAOC TIANTEC OMO®PPONEC CYMIABEIC DIANAEADOI 8 . Finally, [be ye] all
THE YET  FINISH ALL LIKE-DISPOSED TOGETHER-EMOTIONED  FOND-brothers of one mind, having
like-disposition sympathetic fond-of-the-brothers ~ compassion one  of
ho de telos pas homophrOn sumpathEs philadelphos another, love _ as
) brethren, [be]
t NomSgn Conj n_NomSgn a_NomPIm a_NomPIm a_NomPIm a_NomPIm pitiful, [be]
courteous:
EYCTIAAIXNOI TATTIEINODPPONEC
WELL-compassioned LOW-DISPOSitioned
tenderly-compassionate of-a-humble-disposition
eusplagchnos tapeinophrOn
a_Nom Pl m a_Nom PIm
MH ATTOAIAONTEC KAKON ANT I KAKOY H AOIAOPIAN ANTI 9 Not rendering evil
NO FROM-GIVING EVIL INSTEAD  OF-EVIL OR say-SPEARing INSTEAD  for evil, or railing for
rendering reviling railing: _buF
mE apodidOmi kakos anti kakos E loidoria anti contrariwise blessing;
PartNeg  v_PresActPtcpNomPIm  a_AccSgn  Prep a_GenSgn Pat n_AccSgf Prep knowing that ye are
- — — — thereunto called,
that ye should inherit
AOIAOPIAC TOYNANTION AE EYAOrOYNTEC OTI €IC TOYTO €KAHOHTE a blessing.
OF-say-SPEARiIng THE-IN-INSTEAD YET blessING that INTO this YE-WERE-CALLED
of-reviling on-the-contrary
loidoria tounantion de eulogeO hoti eis houtos kaleO
n_Gen Sg f Adv Con Conj v_PresActPtcp NomPIm Conj Prep pdAccSgn v_AorPasInd2PI
INA  EYAOIrIAN KAHPONOMHCHTE
THAT blessedness  YE-SHOULD-BE-tenantING
blessing ye-should-be-enjoying-the-allotment
hina eulogia kIEronomeO
Conj n_AccSgf v_ Aor Act Sub 2 PI
o AP OEAWMN ZWHN ACATIAN KAl 1AE€EIN HMEPAC ° For he that will
THE for one-WILLING LIFE TO-BE-LOVING AND TO-BE-PERCEIVING DAYS love life, and see

good days, let him
refrain  his tongue

ho ar thelO zOE agapaO kai horaO hEmera : P
t_Nom Sgm g?onj v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm n_Acc Sg f v? F?res Act Inf Conj v_ 2Aor Act Inf n_Acc PI f :L%T et\(]gy ar;?)ehali “ﬁg
guile:
ACAOGAC TIAYCATW THN FADCCAN ATTO KAKOY KAl X€EIAH TOY MH
GOOD LET-CEASE THE TONGUE FROM EVIL AND LIPS OF-THE NO
let-her-cease !
agathos pauO ho glOssa apo kakos kai cheilos ho mE

a_AccPIf v_AorActimp3Sg t AccSgf n_AccSgf Prep a _GenSgn Conj n_AccPIn t GenSgm PartNeg

ADAHCAI AOAON
TO-TALK FRAUD
to-speak guile

laleO dolos

v_ Aor Act Inf n_Acc Sgm
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EKKAINATD AE ATTO KAKOY KAl TTOIHCATO AFAOGON ZHTHCATW € I1PHNHN
LET-him-OUT-CLINE YET FROM EVIL AND LET-him-DO GOOD LET-him-SEEK PEACE
let-him-avoid ! let-him-do ! let-him-seek !
ekklinO de apo kakos kai poieO agathos zEteO eirEnE
v_AorActimp3Sg Conj Prep a_GenSgn Conj v_AorActimp3Sg a AccSgn v_AorActimp3Sg n_AccSgf
KAl AIWDEZATW AYTHN
AND LET-him-CHASE her
let-him-pursue !
kai diokO heautou
Conj v_AorActimp3Sg ppAccSgf
OTIl OPOAAMOI KYPIOY €Ml  AIKAIOYC KAl OTA AYTOY €IC AE€EHCIN
that VIEWers OF-Master ON JUST-ones AND EARS OF-Him INTO  petition
eyes of-Lord
hoti ophthalmos kurios epi dikaios kai ous autos eis deEsis
Conj n_Nom PIm n_GenSgm Prep a_ AccPlm Conj n_NomPIn ppGenSgm Prep n_Acc Sg f
AYTWN TIPOCWTTION A€ KYPIOY €Ml TTOIOYNTAC KAKA
OF-them face YET OF-Master ON  ones-DOING EVIL
of-Lord evilp
autos prosOpon de kurios epi poieO kakos
pp Gen PIm n_Nom Sgn Conj n_GenSgm Prep v_PresActPtcp AccPIm a_AccPIn
KA1 TIC o KAKWWCWN YMAC €EAN TOY ACAOO0Y
AND  ANY THE one-EVIL-treatING fut. YOUp IF-EVER  OF-THE GOOD
who one-ill-treating ye
kai tis ho kakoO su ean ho agathos
Conj piNomSgm t_NomSgm v_ Fut Act Ptcp Nom Sg m pp 2 Acc PI Cond t_ GenSgm a_GenSgn
ZHAWTAI FeENHCoe
BOlLers YE-MAY-BE-BECOMING
zealots
ZEIOtEs ginomai
n_NomPIm v_ 2Aor midD Sub 2 PI
AAAN €1 KAl TIACXOITE AN AIKAIOCYNHN MAKAPIOI TON A€
but IF AND  MAY-YE-BE-EMOTIONING THRU JUSTice HAPPY THE YET
also  ye-may-be-suffering because-of  righteousness happy-ones
alla ei kai paschO dia dikaiosunE makarios ho de
Conj Cond Conj v_PresActOpt2PI Prep n_Acc Sg f a NomPIm t AccSgm Conj
$OBON AYTWN MH $bOBHOHTE MHAE TAPAXOHTE
FEAR OF-them NO YE-MAY-BE-BEING-afraid NO-YET YE-MAY-BE-BEING-DISTURBED
ye-may-be-being-afraid-of
phobos autos mE phobeomai mEde tarassO
n_AccSgm ppGenPIlm PartNeg v_AorpasD Imp2PI Conj v_ Aor Pas Sub 2 PI
KYPION A€ TON XPICTON ArIACATE €N TAIC KAPAIAIC YMWN
Master YET THE ANOINTED HOLYize IN THE HEARTS OF-YOUp
Lord Christ hallow-ye ! of-ye
kurios de ho christos hagiazO en ho kardia su
n_AccSgm Conj t AccSgm n_AccSgm v_AorActimp2Pl Prep t DatPIf n_DatPIf pp 2 Gen PI
€ETOIMOI A€l TIPOC ATTOAOrIAN TIANTI TWD AITOYNTI YMAC
READY ever TOWARD FROM-saying to-EVERY THE one-REQUESTING YOUp
defense ye
hetoimos aei pros apologia pas ho aiteO su
a_NomPIm Adv Prep n_Acc Sg f a DatSgm t DatSgm v_PresActPtcpDatSgm pp 2 Acc Pl
AOI'ON ePI THC €N YMIN EANTTIAOC AAAAN  META TIPAYTHTOC KAl
saying ABOUT THE IN YOUp EXPECTATION  but WITH MEEKness AND
account ye
logos peri ho en su elpis alla meta prautEs kai
n_AccSgm Prep t GenSgf Prep pp2DatPl n_GenSgf Conj Prep n_Gen Sg f Conj
$OBOY
FEAR
phobos
n_GenSgm
CYNEIAHCIN €E€XONTEC ACAGHN INA €N @D KATAAAAEICOE
conscience HAVING GOOD THAT IN WHICH YE-ARE-beING-DOWN-TALKED
ye-are-being-spoken-against
suneidEsis echO agathos hina en hos katalaleO
n_Acc Sg f v_Pres Act Ptcp NomPIm a_AccSgf Conj Prep prDatSgn v_PresPasiInd2PI

1Peter 3

1 Let him eschew
evil, and do good; let
him seek peace, and
ensue it.

2 For the eyes of
the Lord [are] over
the righteous, and his
ears [are open] unto
their prayers: but the
face of the Lord [is]
against them that do
evil.

18 And who [is] he
that will harm you, if
ye be followers of
that which is good?

1“4 But and if vye
suffer for
righteousness'  sake,

happy [are ye]: and
be not afraid of their

terror, neither be
troubled;

15 But sanctify the
Lord God in your
hearts: and  [be]
ready always to
[give] an answer to
every man  that

asketh you a reason
of the hope that is in
you with meekness
and fear:

16 Having a good
conscience; that,
whereas they speak
evil of you, as of
evildoers, they may
be ashamed that
falsely accuse your
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KATAICXYNOWCIN ol ETMHPEAZONTEC YMODON THN AAGHN €N good conversation in
THEY-MAY-BE-BEING-DOWN-VILED THE ones-traducING OF-YOUp THE GOOD IN Christ.
they-may-be-being-mortified of-ye

kataischunO ho epEreazO su ho agathos en

v_ Aor Pas Sub 3 PI t NomPIm v_PresActPtcpo NomPIm pp2GenPl t_AccSgf a_ AccSgf Prep

XPICTW ANACTPODHN
ANOINTED UP-TURNiIng (behaviour)
Christ behavior

christos anastrophE

n_DatSgm n_AccSgf

17 KPEITTON AP ArAGOTIOIOYNTAC €l BOEANOI TO OEAHMA TOY _17 For [it is] better,
better for GOOD-DOING IF MAY-BE-WILLING ~ THE WILL OF-THE if the will of God be
doing-good so, that ye suffer for
kreittOn gar agathopoieO ei thelO ho thelEma ho \éﬁldgﬂgg' than for
a_Nom Sgn Conj v_PresActPtcp AccPIm Cond v_PresActOpt3Sg t NomSgn n_NomSgn t GenSgm )
OEOY TIACXEIN H KAKOTTOIOYNTAC
God TO-BE-EMOTIONING OR EVIL-DOING
to-be-suffering than doing-evil
theos paschO E kakopoieO
n_Gen Sgm v_ Pres Act Inf Part v_ Pres Act Ptcp Acc PIm
18 OTI KAl XPICTOC ATIAZ TIEPI AMAPTION ETTAOGEN AIKAIOC YTIEP 18 For Christ also
that  AND  ANOINTED ONCE  ABOUT misses EMOTIONED JUST-One OVER hath once suffered
also  Christ sins suffered for-the-sake-of fﬁ" sins, the J;;‘St fr?r
hoti kai christos hapax peri hamartia paschO dikaios huper ;%h#njg?itﬁg t Sst tg
Conj Conj n_NomSgm Adv Prep n_Gen PIf v_2AorActind3Sg a_NomSgm Prep God, being put to
death in the flesh,
AAIKDN INA YMAC  TIPOCAFATH Tw oEWw OANATWOEIC g”itrig}"c"ened by the
UN-JUST-ones THAT YOUp He-MAY-BE-TOWARD-LEADING to-THE God BEING-(caused-to)-DIE pirit:
unjust-ones ye he-may-be-leading-toward being-caused-to-die
adikos hina su prosagO ho theos thanatoO
a_GenPlm Conj pp2AccPl v_2AorActSub 3 Sg t DatSgm n_DatSgm v_ PerfPas Ptcp Nom Sgm
MEN CAPKI ZWOTTOIHBEIC A€ TINEYMATI
INDEED to-FLESH BEING-made-LIVE YET to-spirit
being-vivified
men sarx zOopoieO de pneuma
Part n_DatSgf v_Aor Pas Ptcp Nom Sgm Conj n_Dat Sgn
19 €N [e0) KA1 TOlIC EN bYAAKH TINEYMACIN TTOPEYOBEIC 19 By which also he
IN WHICH AND  to-THE IN GUARD-house  spirits BEING-GONE went and preached
also jail unto the spirits in
en hos kai ho en phulakE pneuma poreuomai prison;
Prep pr Dat Sg n Conj t DatPln Prep n_Dat Sg f n_DatPIn v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg m
EKHPYZEN
He-PROCLAIMS
KErussO
v_ Aor Act Ind 3 Sg
20 ATTIEIBHCACIN TTOTE OTE ATNTEZEAEXETO H TOY 6€E0Y 20 Which _ sometime
to-UN-PERSUADing-ones ~ ?-when ~ when  FROM-OUT-RECEIVED THE OF-THE God were  disobedient,
to-ones-being-stubborn once awaited when ~ once  the

longsuffering of God

apeitheO ote hote apekdechomai ho ho theos A A
vf Aor Act Ptcp Dat PIm FIg’art Adv vf Impf midD/pasD Ind 3 Sg t NomSgf t GenSgm n_Gen Sgm K‘vg;t,id Vlvr;]itlge t?]?sysa?lz
was a preparing,
MAKPOOYMIA €N HMEPAIC NWE KATACKEYAZOMENHC KIBIDTOY €IC  HN wherein few, that is,
FAR-FEELing IN DAYS NOAH OF-beING-constructED ARK INTO  WHICH S;%ZE b souls — were
. y water.
patience of-Noah
makrothumia en hEmera nOe kataskeuazO kibOtos eis hos
n_Nom Sg f Prep n_DatPIf ni proper v_ Pres Pas Ptcp Gen Sg f n_Gen Sg f Prep pr Acc Sg f
OAITOlI TOYT ECTIN OKTW  YYXAIl A1ECWOHCAN Al YAATOC
FEW this IS EIGHT souls WERE-THRU-SAVED THRU  water
were-saved-through through
oligos houtos eimi oktO psuchE diasOzO dia hudOr
a_NomPIm pdNomSgn v_PresvxxInd3Sg ninumeral n_NomPIf v_AorPasInd3PI Prep n_Gen Sgn
21 O KAl YMAC ANTITYTTON NYN CWZEl BATTTICMA OY CAPKOC 2L | The like figure
WHICH AND  YOUp INSTEAD-type NOW  IS-SAVING DIPism NOT OF-FLESH  Whereunto [even]
also ye representation baptism baptism doth also
hos kai su antitupos nun sOzO baptisma ou sarx Bgﬁisgveavv;y(ngft :22
prNomSgn Conj pp2AccPl a NomSgn Adv v_PresActind3Sg n_Nom Sgn PartNeg n_GenSgf  fith of the flesh, but

the answer of a good
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ATTOBECIC PYTIOY AAAA CYNEIAHCEWDC ArA6GHC €EMEPWTHMA €IC O€EON Al conscience toward
FROM-PLACing OF-FILTH but OF-conscience GOOD inquiry INTO God THRU God,) by the
putting-off through ~ resurrection of Jesus
apothesis rhupos alla suneidEsis agathos eperOtEma eis theos dia Christ:

n_Nom Sg f n_GenSgm Conj n_Gen Sg f a_GenSgf n_NomSgn Prep n_AccSgm Prep

ANACTACEWC I[HCOY XPICTOY

UP-STANDiIng OF-JESUS ANOINTED

resurrection Christ

anastasis iEsous christos

n_Gen Sg f n_GenSgm n_GenSgm

ocC ECTIN EN AEZIA [ Tovy | eeoy TTOPEYOGEIC €IC % Who is gone into

WHO IS IN RIGHT OF-THE God BEING-GONE INTO  heaven, and is on the

right-hand right hand of God;

. ) ) ) angels and

hos eimi en dexios ho theos poreuomai eis authorities and

prNomSgm v_PresvxxInd3Sg Prep a_ DatSgf t GenSgm n_GenSgm v_AorpasD Ptcp Nom Sgm Prep powers being made

subject unto him.

OYPANON YTTIOTANeNTWN AYTW AITEAMN KAl €ZOYCIWWN KAl AYNAMEWN

heaven OF-BEING-UNDER-SET to-Him MESSENGERS AND authorities AND ABILITIES
of-being-subjected powers

ouranos hupotassO autos aggelos kai exousia kai dunamis

n_Acc Sgm v_2Aor Pas Ptcp GenPIm ppDatSgm n_GenPIm Conj n_GenPIf Conj n_GenPIf



